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Dobry dzei

a witajce knam

do Serbow.

Guten Tag
und herzlich willkommen
bei den Sorben.

In diesem Prospekt mochten wir Sie mit der
traditions- und brauchtumsreichen Land-
schaft der zweisprachigen Lausitz, der Hei-
mat der Sorben, in den Monaten des Winters
bekannt machen. Menschen aus verschie-
denen Orten der einzelnen ethnografischen
Regionen schildern, wie speziell bei ihnen zu
Hause sorbische Brauche und Traditionen
heute noch gepflegt werden. Obwohl in liber-
wiegendem MaRe an ihrer Pflege nur die
jeweilige Gemeinschaft beteiligt ist, werden
diese fiir den beobachtenden Besucher trotz-
dem ein Erlebnis sein. So wollen die folgen-
den Ausfiihrungen bei dieser Exkursion zum
Kennenlernen eines Teiles der reichen kultu-
rellen Traditionen und Sprache der Sorben
eine Orientierungshilfe sein.



November

In den Monaten November und Dezember
finden wir in den einzelnen Regionen

der zweisprachigen Lausitz eine Fiille
verschiedener Traditionen.

In der sorbischen Sprache existieren
neben der allgemein gebrduchlichen
Bezeichnung nowember noch weitere
Varianten. So nennt man den Monat im
Obersorbischen auch nazymnik, was

so viel wie Herbst bedeutet. In der Nieder-
lausitz sagt man mtosny, was auf die
Drescharbeiten der Bauern zuriickzufiihren

ist.

Dezember

Der Dezember ist der Weihnachtsmaonat,
sorhisch hodownik. In der nieder-
sorbischen Sprache nennt man ihn, den

Wintermonat, auch zymski.



Swijaty Mércin - heiliger Martin

Zunéchst sind es die Heischegénge der
Kinder am St. Martinstag (11. November)
in den sorbisch-katholischen Dorfern, au3er
im Kirchspiel Radibor, wo dieser Brauch
am Nikolaustag (6. Dezember) stattfindet.
Die Kinder gehen in kleinen Gruppen von
Haus zu Haus und bitten um Naschereien.
Dabei singen sie einen Vers mit folgendem
Text:

»Wjele zboZa prejemy

a so péknje prasamy, njej’ tu

swiaty Mércin (Miktaws) byt,

njej’ tu nico wostajit? Ju wiak,

Jju, potnu skiu a hisce wulku

hromadu. «

»Viel Gliick wiinschen wir

und brav fragen wir:

War nicht der hi. Martin

(Nikolaus) da, hat er fiir uns

was dagelassen? ja, doch ja,

Martinsumzug eine volle Schiissel und noch
in Crostwitz eine Menge dazu.«

Swjaty Mércin
w Chréscicach




Heilige
Barbara
in Kotten

Swjata
Borbora
w Kodinje

Swijata Borbora - heilige Barbara

Am 4. Dezember ist der Namenstag der »hei-
ligen Barbara/swjata Borbora«. In einigen
Dorfern des Wittichenauer Kirchspiels geht
diese am Vorabend, begleitet von zwei
Knechten Ruprechts von Haus zu Haus.

Bis vor einigen Jahren trug die heilige Bar-
bara Trachtenteile einer sorbisch-katholi-
schen Braut. Heute kleidet sie sich in ein
weifies Brautkleid und hat vor dem Gesicht
einen Schleier. Den braven Kindern beschert
sie Apfel, Niisse und SiiBigkeiten.

»Swijata Borbora« sagt die ganze Zeit kein
Wort, das machen Ruprechts Knechte fiir
sie. Sie fordern die Kinder auf, (iber ihre
Taten zu sprechen und ein kleines Stand-
chen vorzutragen. Jedes Kind ist aufgeregt
und es ist stolz, von der »heiligen Barbara«
etwas geschenkt zu bekommen.

Sonja Hrjehorjowa, Sollschwitz



Heiliger
Nikolaus
in Saalau

Swjaty
Miktaws
w Salowje

Swijaty Miktaws - heiliger Nikolaus

In den meisten Orten der sorbischen katholi-
schen Lausitz tritt der ,,swjaty Miktaws*“/
Lheiliger Nikolaus* als Brauchfigur nicht in
Erscheinung. Die Kinder stellen am Vor-
abend des 6. Dezembers ihre geputzten
Schuhe vor die Tiir und der ,,heilige Niko-
laus* legt in der Nacht Naschereien hinein.
In einigen Darfern der Kirchgemeinde Witti-
chenau, wo auch die ,heilige Barbara® be-
kannt ist, geht der ,heilige Nikolaus* als Bi-
schof gekleidet umher und liberreicht den
Kindern Siitigkeiten.

Swijaty Miktaws in Saalau

Gemeinsam mit zwei Jugendlichen gehe
ich am 5. Dezember, dem Vorabend des
Nikolaustages von Haus zu Haus. Ich trage
das Gewand eines Bischofs und besuche
in Begleitung von zwei Weihnachtsmédnnern
in unserem Dorf alle Kinder bis zu einem
Alter von 10 Jahren. Mit dem Erklingen des
Gléckchens vor jeder Haustiir kiindigt sich
unser Kommen an. In der Stube stellen

wir uns vor und fragen die Kinder, ob sie
immer auf ihre Eltern gehort haben. Wenn
dem nicht so war, erntet ein Kind auch
einmal einen Tadel. Aber da der »swjaty
Miktaws« ein sehr lieber Bischof war, ist
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das Tadeln eher Sache der Weihnachts-
manner,

Ich lobe nur die Kinder und frage, ob sie nicht
ein Gebet, ein Weihnachtslied oder ein Ge-
dicht vortragen kénnen. Dies ist fiir die Klei-
nen nie ein Problem, denn es wird im Vorfeld
schan tiichtig gelibt. Als Belohnung erhalten
sie ein kleines Geschenk von mir. Dies legen
die Eltern, bevor ich mich auf den Weg be-
gebe, draufien auf einem Fenster des Hauses
ab. Nachdem sich die Kinder bei uns, das
heif3t beim »swjaty Miktaw3« und seinen Be-
gleitern bedankt haben, verabschieden wir
uns und besuchen die ndchste Familie.

Clemens Sotta, Saalau

Dzécetko — Bescherkind

Aus der Spinte in der Schleifer Region ging
auch das »Gehen« des »dz&cetko« hervor.
Die Heidebauern zdhlten zu den drmsten

in der Lausitz. So dachten sich die Mad-
chen, dass man den kleinen Kindern in der
Adventszeit eine Freude in Form von kleinen
Gaben, wie Apfel, Birnen, Niisse und Pfeffer-
kuchen aber auch kleine selbstgenahte
Trachtenteile bereiten kénnte.

Von der »kantorka«/»Vorsiangerin« wurde
ein Mddchen, welches zur Heirat versprochen
war, zur Gabenverteilerin bestimmt und an
einem Adventssonntag in die Tracht der
Brautjungfer gekleidet. Das Gesicht wurde
verschleiert, der griine Rock mit einer weifien
Schiirze verdeckt, anstelle des weif3en
Kittelchens eine lange weif}e Bluse unter den
Tragerrock angezogen und die Hande mit
weifien Wollhandschuhen versehen.

Jedes Madchen, das beim Ankleiden hilft,
bringt ein buntes Band mit. Dieses wird dann,
entweder zur Schleife gebunden und am
Armel befestigt oder ungebunden, dem
»ndzécetko« an die Tracht geheftet. Da der
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Bescher-
kind
in Schleife

Diécetko
w Slepom

Banderputz des Bescherkindes in den sieben
Darfern der Schleifer Region unterschiedlich
ist, ldsst es sich mit Bestimmtheit sagen,

aus welchem es kommt. In einigen Dérfern
werden die mitgebrachten Bander an ein lan-
ges buntes Band angendht. So kann man ab-
zdhlen, wieviel Mddchen beim Ankleiden be-
teiligt waren. Nach Anbringen des komplizier-
ten Kopfputzes bekommt das Bescherkind in
seine rechte Hand die Rute aus Birkenreisern

und in die linke ein Gldckchen. Mit diesem
kiindigt es sich an. Es spricht nicht. Dies tun
nur die Begleiterinnen, und somit bleibt das
»dzécetko« flr die zu Bescherenden uner-
kannt.

Heute besucht das Bescherkind in der
Adventszeit Kindergarten, Schulen, Weih-
nachtsfeiern unserer Rentner, Adventsfeier-
lichkeiten der Domowina-Ortsgruppen und
den Weihnachtsmarkt in Schleife. In jedem
Dorf wird es nach althergebrachtem Brauch
gekleidet. Wir freuen uns, dass es in allen
sieben Dorfern — Schleife, Rohne, Mulkwitz,
Miihlrose, Trebendorf, Halbendorf und
Grof3-Diiben eine Wiedergeburt erfahren hat.

Lenka Nowakowa, Rohne



Auch in der Niederlausitz kleideten die Mddchen
am letzten Spinteabend vor Weihnachten die Alteste

unter ihnen als Bescherkind an. Bis heute hat sich

diese Gestalt in Janschwalde erhalten.

Jan3ojski bog - Janschwalder Bescherkind

Janschwalde gehort zur niedersorbischen
Trachtenregion. Auch hier tragt das Bescher-
kind eine aus verschiedenen Teilen der
hiesigen Tracht phantasievoll zusammen-
gestellte Kleidung. Dazu gehdrt der wattierte
Unterrock. Dariiber wird ein roter Bandrock
getragen. Den Oberkdrper bedeckt ein
langes weifies Herrenoberhemd, an dessen
Armel Kunstblumenstriaufe oder -krdnzchen
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Bescher-
kind aus
Jinschwalde

Jan3ojski bog

angesteckt werden. Uber den Bandrock
bindet man vorn und hinten je eine weifie
Spitzenschiirze. Am Schiirzenbund werden
bestickte Rockbdnder befestigt. Um die
Taille triagt das Bescherkind eine breite
Seidenschérpe. Weife Handschuhe sowie
Striimpfe und schwarze Schuhe vervoll-
standigen die Tracht.

Besonders auffallig und aufwendig ist der
Kopfputz. Ein Wolltuch wird turbanartig um
den Kopf des Bescherkindes geschlungen
und vorn verknotet. Dariiber legt man ein
weiftes Tuch, das mit zwei Blumenranken
verziert wird. In der Mitte steckt ein Braut-
jungfernkrinzchen. Ein gerafftes Tilltuch,
geschmiickt mit bunten Bandern, Perlen-
schniiren und Pailletten, verhiillt das
Gesicht. Die mit bunten Schleifen verzierte
Rute in der rechten und ein Glockchen

in der linken Hand komplettieren diese
Ausstattung.

Mit seinen Begleiterinnen macht sich das
Bescherkind auf den Weg zu den jlingsten
Dorfbewohnern. Um unerkannt zu bleiben,
darf es nicht sprechen.

Mit dem Schlagen der Rute ans Fenster und
dem Liuten des Gléckchens kiindigt es sein
Kommen im jeweiligen Haus an. Nach der
Bescherung der Kinder beriihrt der
»jansojski bog« die Erwachsenen mit der
Rute, um auf sie die erwachende Kraft der
Natur zu Ubertragen.

Liska Mischkowa, Janschwalde
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Swijata Marija hospodu pyta -
heilige Maria auf Herbergssuche

In einigen katholischen Orten der Oberlau-
sitz ist es in der Adventszeit tiblich, eine Ma-
rienfigur von Haus zu Haus zu tragen. Sym-
bolisch wird die biblische Szene der Her-
bergssuche nachgespielt.

In jedem Haus bleibt die Marienfigur eine
Nacht, um dann weitergereicht zu werden.
Die Reihenfolge der meist zehn beteiligten
Haushalte wird ausgelost. Wihrend der Be-
herbergung werden Gebete gesprochen. Der
letzte Haushalt darf die Figur bis zum néch-
sten Advent behalten.

Nowolé&tka — Neujdhrchen

Im Brauchtum aller Vélker gibt es eine Viel-
zahl von Festen, die sich aus friihgeschicht-
lichen Zeiten erhalten haben.

Ein Jahr ging zu Ende und die Bauern waren
in Gedanken schon im ndchsten Jahr.

Es wuchs die Sorge um die Ernte und das
Gedeihen des Viehs. Aus diesem Grund
hatte man am Abend vor Neujahr tierfigiir-
liches Gebé&ck gebacken und gab es den
artgleichen Tieren am nichsten Tag zu fres-
sen. Es sollte die Hoffnung und den Glauben
an die Gesunderhaltung der Tiere im Stall
flir das neue Jahr hekunden. Typische Neu-
jahrchen waren Kiihe, Pferde, Schweine,
Schafe, Ziegen, Hiihner, Ganse, Enten,
Hunde und Katzen.

Aus dem Brauch, der sich vereinzelt bis in
die 20er Jahre des 20. Jahrhunderts erhalten
hat, entwickelte sich eine neue Tradition,
welche vor allem in Schulen und Kindergér-
ten gepflegt wird. Hier formen und backen
Kinder verschiedene Tierfiguren, um sie zu
verschenken. Das Museum »Alte Pfeffer-
kiichlerei« in WeiRenberg hat sich ebenfalls
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Uber die Teig-
herstellung
berichtet
Irmgard Wenzel
aus der Pfeffer-
kiichlerei
Weifienberg:

diesem Brauch verschrieben, Zusammen mit
den Besuchern werden dort in der Winterzeit
solche Gebildebrote gefertigt.

Aus Mehl und Wasser wird ein Sauerteig
bereitet, zwei Tage an einem warmen Ort
aufbewahrt und spdter mit reichlich Mehl
und einer Prise lebensnotwendigen

Salzes zu einem modelierfihigen Teig ver-
arbeitet.

Wichtig ist, dass das Kneten ausdauernd
und kriiftig geschieht. Der Teigrest wird mit
einem angefeuchteten Tuch bedeckt und so
vor dem Austrocknen bewahrt.
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Im Januar kdnnen Sie den interessanten

Brauch der Vogelhochzeit erleben.

Dieser Monat hat 31 Tage und das Eis

ist gefroren und so hart wie Horn. Deshalb
nennen die Obersorben ihn wulki roZk/
groBer Horn. Fir die Niedersorben

ist es der Monat inmitten des Winters/

wezymski.



Kindervogel-

hochzeit

in Schmerlitz
Diécacy

ptaci kwas

w SmjerdZacej

Ptati kwas — Vogelhochzeit

Esist in der Oberlausitz Sitte, dass die Kin-
der am Morgen des 25. Januar Teller vor das
Fenster oder vor die Tiir stellen, damit ihnen
die Vogel, welche an diesem Tag Vogelhoch-
zeit halten, SiiRigkeiten hineinlegen. Man
sagt, dass sich die Végel mit diesen kleinen
Gaben bei den Kindern fiir die Fiitterung in
den Wintermonaten bedanken. Die Wurzeln
des Brauches sind bis heute nicht eindeutig
gekldrt.

Die Beliebtheit des Brauches fiihrte dazu,
dass immer wieder neue Formen dieser
Brauchpflege, vor allem in den Schulen und
Kindergarten, entstanden. So veranstalten
heute in vielen Orten der Lausitz insbeson-
dere Kindertagesstitten Vogelhochzeits-
umziige durch das Dorf, wobei das Vogel-
brautpaar »sroka a hawron«/»Elster und
Rabe« voranschreiten. Eine besondere
Attraktion an diesem Tag sind die kleinen
Trachtenhochzeitsumziige, die man im
Gebiet der katholischen Sorben, aber auch
in einzelnen Orten der Niederlausitz und um
Schleife und Hoyerswerda bewundern kann.

Ptaci kwas im sorbischen Kindergarten
in Crostwitz

Schon von Monatsbeginn an bereiten wir
uns gemeinsam mit den Kindern in der
Tagesstitte auf dieses Fest vor. Es werden
die Vogelbraut und der Brautigam gewahlt,
die dann am Tag der Vogelhochzeit den
traditionellen Brautzug gemeinsam mit dem
sbragka«, dem Hochzeitshitter, anfiihren.
Der »bragka« ist etwas Besonderes in
unserer Region. Er ist der Zeremonien-
meister einer Hochzeit und gehdrt somit
auch zu unserer Yogelhochzeit.

15



Ein solches Fest ohne Festtagskleidung, was
wire das? Deshalb tragen zur Vogelhochzeit
vor allem die Madchen ihre sorbisch-katho-
lische Festtagstracht. Der Tag der Vogel-
hochzeit, der 25. Januar, beginnt fiir unsere
Kinder recht friih, denn das Ankleiden in
eine Festtracht dauert etwa eineinhalb Stun-
den. All die Miihen und das Stillsitzen sind
vergessen, wenn sich mit den ersten Sonnen-
strahlen der Hochzeitszug den Bewohnern
des Dorfes prasentiert.

Mit unserem Vogelhochzeitsprogramm er-
freuen wir die Grundschiiler und Lehrer der
Crostwitzer Schule und die Bewohner des
St. Johannes Pflegeheimes in Schmeckwitz.

Angela Mtynkowa, Crostwitz

Die Tradition der Vogelhochzeits-
veranstaltungen fiir Erwachsene

Mit der Griindung des Bautzener Vereines
»NadZija« 1920 feierten auch die Erwach-
senen jdhrlich ihre Vogelhochzeit. Anfangs
flihrte man aus diesem Anlass Theater-
stiicke auf oder veranstaltete Konzerte. Dem
Verbot der sorbischen Sprache 1937 folgte
auch das Verbot sorbischer Veranstaltun-
gen.
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Nach dem 2. Weltkrieg gestalteten sorbi-
sche Volkskunstgruppen die Programme

der Vogelhochzeit. Spater tibernahm das

im jahr 1952 gegriindete Sorbische National-
Ensemble die Programmgestaltung der
Vogelhochzeit. Neben den Veranstaltungen
fiir Erwachsene stellt es seit einigen Jahren
auch ein spezielles Programm fiir Kinder vor.
Somit erleben die Erwachsenen alljahrlich
etwa zehn und die Kinder tiber dreifig Auf-
flihrungen.

Auch in den Schaufenstern
der Béckereien sieht man,
dass die zweisprachige
Lausitz Vogelhochzeit feiert.
Neben den traditionell
bekannten Teigvigeln,

den »srokas«, werden
Schaumvdgel und Vogel-
nester sowie spezielle
Naschereien an diesem
besonderen Tag angeboten.

Wie wird eine »nsroka« hergestellt?

Aus Mehl, Milch, Fett, Zucker, Hefe, einer Prise Salz und
Aromastoffen wie Vanille, Zitrone ader Mandeln wird ein
mittelschwerer Hefeteig bereitet. Dieser wird zu einer
konischen Schlangenform ausgerollt und danach knaten-
artig verschlungen. Der Knoten stellt den Kopf und den
Rumpf des Vogels dar, der Rest bildet den Schwanz.
Diesen kann man durch Ldngsschnitte fécherartig ge-
stalten. Zum Abschluss erhalten die Teigvégel ihre Augen
aus zwei Korinthen. Danach wird die »sroka« etwa 20 min
bei 220 °C gebacken. Zur Verfeinerung des Geschmacks
erhalten die Teigvigel nach dem Auskiihlen eine Zucker-
glasur oder werden mit zerlassener Butter bestrichen und
mit Puderzucker bestreut.

Backerei Scholze, Rosenthal
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Februar

Die Monate Februar und Mérz stehen

in der zweisprachigen Lausitz im Zeichen
der Fastnacht.

Der Februar ist mit seinen 28 (29) Tagen
der kiirzeste, und das Eis ist immer noch
gefroren und so hart wie Horn. Deshalb
heiit er im Obersorbischen maty rézk/

kleiner Horn. In der niedersorbischen

Sprache bezieht sich der Februar auf ,Marii

Lichtmess“/swéckowny.

Der Mdrz steht in der Oberlausitz fiir den
Frithling/nalétnik und in der Niederlausitz
ist es der Monat nach dem Winter/

pozymski.



Pédstnicy — Fastnacht

Kein Brauch wird heute in der Lausitz so lang und aus-
giebig gefeiert wie die Fastnacht, wobei Formen und
Intensitat der Brauchpflege in den einzelnen Regionen
sehr unterschiedlich sind. Wird die Fastnacht in der

Bautzener und Kamenzer Gegend, abgesehen von

Umziigen der Kinder, iiberwiegend nur noch als geselliger

Tanzabend in Kostiimen begangen, hat sie sich in anderen
Gebieten eine Reihe von Elementen bewahrt, die an
den Zusammenhalt der traditionellen Dorfgemeinschaft

erinnern.

Camprowanje — Zampern

Dieser Heischegang von Haus zu Haus

ist am weitesten verbreitet. Er findet seine
Waurzeln in vorchristlichen Glaubensvor-
stellungen. Mit Verkleidung und viel Ldrm
sollte vom Hof Unheil ferngehalten werden.
Schimmelreiter und Storch symbolisieren
den beginnenden Friihling, der Bar den
abziehenden Winter, der Schornsteinfeger
kehrt die Wintergeister aus, der Gendarm
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Zampern in
Rohne

Camprowanje
w Rownom

ist die Obrigkeit und die beriihmte Eierfrau
sammelt die Gaben fiir den Fastnachts-
schmaus. Bis auf die Eierfrau haben diese
traditionellen Figuren in den letzten Jahren
an Bedeutung verloren. Heute kleidet

sich die Dorfjugend in lustige Kostiime
und zieht musizierend von Haus zu Haus.

Sie begrifit die Hausbewohner mit viel
Ldarm und Musik und fordert die Hausherrin
zum Tdnzchen auf. Der Besuch der Zamper-
gruppe ist eine Ehre fiir jede Familie. Selbst
ein Trauerhaus, bei welchem auf das Stand-
chen verzichtet wird, méchte nicht ausge-
schlossen werden und leistet wie alle seinen
Obolus in Form von Eiern, Speck aber auch
Schnaps und Geld. Die Naturalien werden
zumeist eine Woche spater beim grofien
Eieressen, dem Abschlussfest der jeweiligen
Zampergesellschaft, verzehrt.

Camprowanje — Zampern in Zeifig

Das Zampern ist seit vielen Jahren in ZeiBig
Tradition. An einem Sonnabend im Februar
ziehen ca. 50 Ménner und Jugendliche lustig
verkleidet von Haus zu Haus, begleitet von
Blasmusikanten und einem buntgeschmiick-
ten Pferdewagen.

20



Obwohl es heifit: »Die Narren kommen«
oder wie wir auf sorbisch sagen »campro-
warjo pfinduc, bedarf es einer straffen Orga-
nisation und einer streng nach Tradition
befolgten Durchfiihrung.

Der Tag beginnt so: Eintragung in die Teil-
nehmerliste, Empfang der Kleinkassen,
Aufstellen zum Fotografieren und zum
Umzug durch das Dorf.

An der Spitze marschiert die Blaskapelle,
gefolgt van den »Altesten« des Dorfes. Sie
erkennt man an den blauen Schiirzen und an
ihren bunten StrduRen an der linken Seite
der Miitze. Hinter den »Altesten« kommen
die Traditionsfiguren eines jeden Dorfes.

In ZeiRig sind es der Schornsteinfeger, die
sarbische Eierfrau, der Backer, der Clown,
die Zigeunerin, die Hexe und viele weitere
lustige Gestalten. Den Schluss des Zuges
bilden die Gulaschkanonen, gezogen von
einem Traktor, und der buntgeschmiickte,
schilfgedeckte Pferdewagen. Am Gehoft
Forche endet der Umzug und das eigentliche
Zampern beginnt. Die »Altesten« betreten
als erste den Hof oder das Haus und erbitten
fur alle Zamperer einen kleinen Geldbetrag
in die Hauptkasse. Die Kapelle spielt ein
Standchen und die »Altesten« tanzen mit
den Frauen des Hauses. Als Dank fiir die
eingezahlte Spende werden Biermarken ver-
teilt und ein Schnipschen ausgeschenkt.
Jeder andere Zamperer michte natiirlich
auch Kleingeld in seine Sammelbiichse, was
auch durch das Dorf fahrende Autofahrer

zu spiiren bekommen. Die Eierfrau hat es

da einfacher. Sie wird schon erwartet, und
schnell fiillt sich ihr Eierkorb.

Hausfrauen, Vorsicht! Der Schornsteinfeger
hat schwarze Hande und ist immer auf eine
liebevolle Umarmung bedacht.

Am Abend dann ziehen die aktiven Zamperer
unter Marschmusik in den Saal ein. Die
Frauen und Madchen sind in den schdnsten
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sorbischen Trachten der Hoyerswerdaer
Region gekleidet, die Mdnner tragen
schwarze Hosen, ein weifes Hemd und
eine blaue Schiirze,

Die ersten drei Tdnze — Walzer, Polka und
Annemarie - gehdren den Zamperern,

und die &lteren Dorffrauen beobachten

mit kritischen Augen das Treiben.

Es ist nicht einfach, an diesem Abend im
Saal Platz zu finden, denn Jung und Alt aus
dem gesamten Dorf beteiligen sich am Fast-
nachtstanz. Jetzt konnen natiirlich auch die
am Tag erhaltenen Biermarken eingeldst
werden.

Lange nach Mitternacht endet das Fest und
alle freuen sich, im ndchsten Jahr wieder
beim Zampern dabei zu sein.

Glnter Zschech, ZeiBig

Zapust - Festumzug der Jugend
zur Fastnacht in der Niederlausitz

Hier wird neben dem Zampern und der dazugehérigen

Nachfeier, dem Eieressen, der festliche Zapust-Umzug

der Jugend, einer der bedeutendsten niedersorbischen

traditionellen Festbrauche im Jahresverlauf, durchgefiihrt.

Gerhard Grahbig,
aus Wendische
Fastnacht -

Ein Lesebuch, 1999

Zapust in Sielow

Der »zapust« findet an einem Sonnabend
oder Sonntag nach den Heischegéngen
statt. Alle am Umzug beteiligten Madchen
tragen die niedersorbische festliche Tanz-
tracht. Die bestickten Tiicher und Rock-
béander, der Kopfputz »lapa«, mit dem

die Tracht erst vollstandig ist, sind oft
Neuanfertigungen, die nicht selten von den
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Zapust
in Werben

Zapust
we Wjerbnje

Friiher achtete man
darauf, dass recht
viel getanzt wurde,
denn nur dann,

50 war man sich
sicher, wiirde der
Flachs im neuen
Jahr gut gedeihen.
Die Mddchen soll-
ten miglichst mit
langen jungs tan-
zen und recht hoch
springen, damit
der Flachs hoch
schiefit.

GroRmiittern ihren Enkeltdchtern geschenkt
wurden. Ankleiden lassen sich die Mddchen
von Ankleidefrauen, um keinerlei Anlass zur
Kritik zu geben. AnschlieBend versammelt
sich die Gruppe der Mddchen in der Gast-
statte und erwartet dort die Burschen.

Nach deren Eintreffen erhalten diese einen
Blumenstrauf, den »Zapuststraufi«, aus
kiinstlichen Blumen an den Hut oder an das
Revers gesteckt. Der Jugendélteste liest

dann die Festordnung fiir die Durchfiihrung
und Gestaltung des Festes vor. Gleichzeitig
wird die Zusammenstellung der Paare
bekannt gegeben.

Nach dem nun folgenden Eintanzen der
Paare begibt sich die Gesellschaft vor die
Gastwirtschaft und ldsst sich dort fotogra-
fieren. Danach ziehen die Jugendlichen in
geordneter Reihenfolge, die Kapelle voran,
durch das Dorf. Der eigentliche Zweck dieser
Umziige sind Ehrenbesuche bei den Dorf-
bewohnern, die sich um das Gemeinwohl
besonders verdient gemacht haben. Dort
wird mit der geehrten Person, die ein Fast-
nachtsstrauchen angesteckt bekommt,
eine Ehrentour getanzt. Die Jugend erhalt
dafiir einen ansehnlichen Obolus.

Am Abend kommen alle Einwohner zum
festlichen Tanz in die Schenke.
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Weitere Informationen iiber das Leben, die Geschichte, Sprache
und Kultur der Sorben erfahren Sie in unseren Prospekten
»Die Sorben in Deutschland«,

»Ostern bei den Sorben«, »Brduche der Sorben /Wenden
in der Niederlausitz«, erhaltlich in

Sorbische Kulturinformation, Postplatz 2, 02625 Bautzen,
Tel. 035 91 42105, www.sorben-wenden.de/www.sorben.com
oder Sorbische Kulturinformation »Lodka«, August-Bebel-Strafe 82,
03046 Cottbus, Tel. 0355 48 57 64 68
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